Departamento de Latin

LATIN II

Objetivo general

Poder traducir en una hora y media un texto de la obra de cualquier escritor latino, de dificultad
media, de 30 a 40 palabras; resolver 4 cuestiones de morfologia, sintaxis basica, composicion y
derivacion de palabras, etimologia y cambios fonéticos; y una 5* cuestion sobre literatura, que no tiene
por qué guardar relacion con el contenido del texto.

Distribucion temporal de la materia
Trimestre 1°: Lecciones 1* a la 4*

Trimestre 2°: Lecciones 5* a la 8
Trimestre 3°: Lecciones 9* ala 122

Criterios de evaluacion

El sistema sera el de evaluacidon continua, no so6lo de los conocimientos de la materia nueva
sobre la que se esté trabajando, sino también los previos necesarios para la comprension de ésta.

Se tendra un sistema mixto de control, en sus vertientes oral / escrito y tedrico / practico.

El control oral recogerd el trabajo diario, mientras el escrito reflejard la capacidad de
recopilacion, interrelacion y recuerdo de temas. En uno y otro, de modo complementario, se
distinguira entre la capacidad de aprendizaje tedrico y la de relacion.

Podra conllevar la pérdida de la evaluacion continua el incumplimiento de las siguientes
actitudes:

- asistencia regular a clase

- interés y atencion en la materia

- realizacion de los ejercicios encomendados
- correcto comportamiento

Criterios de calificacion
Pruebas: que constaran de los siguientes apartados (80%):

- Traduccion directa: 5,0 puntos.
En la valoracion de la traduccion se tendra en cuenta la
correcta identificacion de las formas y de las estructuras
sintdcticas que aparecen en el texto latino, la seleccion de las
equivalencias léxicas en castellano y el orden adecuado de
palabras en el proceso y resultado de la traduccion.
La valoracion se hara sobre el resultado final de la
traduccion en conjunto y no de los aspectos concretos.

- Cuestiones: 5,0 puntos:
- 1% Sobre morfologia: 1,5 puntos
- 2% Sobre sintaxis: 1,5 puntos

- 3% Sobre formacién de palabras: 0’5 puntos

4%, Sobre fonética: 0’5 puntos

- 5% Sobre literatura: 1,0 punto
(Ademas, habra un examen de cada género literario)

En la 1* Evaluacion este apartado tendra una valoracion del 70 %; el 20 %
restante correspondera a la realizacion del cuadernillo entregado en Junio.

1.2.En este apartado de pruebas se realizara una prueba escrita de cada
género literario explicado (10 %). La nota media minima para valorar este
apartado sera de un 4. No habra examenes de recuperacion.

2. Trabajo diario de aula: 20 %: habré que realizar todos los textos
con las preguntas que se hagan sobre el mismo.
El Profesor podra bajar cada una de las calificaciones hasta un 20%, en los siguientes
supuestos:
- si la actitud y el trabajo diario no es el adecuado
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- si la expresion no es correcta o idonea, por 1é€xico o gramatica.
- si hay faltas de ortografia (0°20, por falta de tilde, y 0’5, por otras faltas).

Criterios especificos de correccion

Pregunta 1: hasta 5 puntos, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracion de esta pregunta se
tendrd en cuenta la eleccion correcta de las estructuras sintacticas, de las formas
verbales, de las equivalencias Iéxicas y el orden de palabras en el proceso y resultado
de la traduccion.

Aunque la apreciacion de esta pregunta ha de hacerse en conjunto, se sugiere, a modo
indicativo Uinicamente, la siguiente distribucion de la puntuacion:

- reconocimiento de las estructuras morfosintacticas latinas (2 puntos)

- eleccidn correcta de las estructuras sintacticas de la lengua materna (1 punto)

- eleccidn correcta de las equivalencias léxicas del vocabulario latino (1 punto)

- eleccion adecuada del orden de palabras en la lengua materna en el resultado de la

traduccion (1 punto)

En cada uno de estos apartados se tendrd en cuenta su contribucion al sentido general del texto.

Pregunta 2: hasta 1,5 puntos, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracion se tendrd en
cuenta el analisis morfoldgico de las tres palabras del texto que se indican en cada
una de las opciones, otorgandole a cada una de ellas hasta medio punto. Basta con
que se indique, de las varias posibilidades morfologicas de cada palabra, la que se
haya actualizado en el texto.

Pregunta 3: Hasta 1,5 puntos, por fracciones de cuarto de punto. En la valoraciéon se adjudicara
hasta medio punto a cada una de las tres cuestiones que se incluyen en esta pregunta.

Pregunta 4:

a) hasta 0,5 puntos, por fracciones de cuarto de punto. En la valoracion se tendra en
cuenta el conocimiento de la relacion etimoldgica entre palabras latinas y
espafiolas, asi como, en su caso, el de los mecanismos basicos de la formacién de
las palabras latinas distinguiendo prefijos, sufijos y demas elementos
componentes e indicando el valor de cada uno de ellos.

b) Hasta 0,5 puntos, por fracciones de cuarto de punto. Se valorara la indicacion y
descripcion de dos cambios fonéticos experimentados por la palabra latina
indicada en cada opcién en su evolucion al espaiiol.

Pregunta 5: hasta 1 punto, por fracciones de cuarto de punto, valorando tanto los conocimientos
del alumno como la forma de expresion de los mismos (presentacion, ortografia,
estilo, etc.) Las cuestiones de literatura latina pueden versar sobre caracteristicas
generales de los géneros literarios siguientes: Historiografia (Analistica, Monografia
historica, Biografia,...), Oratoria, Teatro (Comedia y Tragedia), Epica, Lirica y
Elegia, y sobre los principales autores que cultivaron esos géneros y sus obras mas
conocidas. También podran versar sobre alguno de estos autores y sobre el conjunto
de su obra: Lucrecio, Virgilio, Horacio, Séneca el joven, Marcial y Apuleyo.

D padre / madre / tutor del
AIUIMNO. ..ttt , del grupo......... me doy por enterado de los
criterios de evaluacion y calificacion asi como de la distribucion temporal de la materia de Latin II.

Madrid, septiembre de 2015
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